
Installation Instructions
Instruccions de Instalación

Service
If Faucet Drips Proceed As Follows:

Servicio
Si el grifo gotea, realice lo siguiente: 

Aerator
Aireador

4 5

8

Off
Cerrado

Conexiones del 
Suministro de 
Agua y Drenaje

Make Water Supply and
Waste Connections

Test Installed Fitting
Prueba del Accesorio Instalado

Hot

Cold

Caliente

Fría

On
Abrir

1

A

B

Check Operation of Pop-up
Comprobación del
Funcionamiento del Tapón

2

Slot Must be in this Position
Apertura Debe estar en esta Posición 

3

6

A

B

7

M965006_SP_EZ_REV. 1.2

Stratton™ 4" Centerset Faucet
Stratton 4" Llave central de lavabo
9315.110 SERIES
9315.110 SERIE

Troubleshooting Speed Connect® Drain 

If sink does not hold water even though
Stopper is in the “down” position: 

Loop Toward
Rear of Sink

Loop Toward
Front of Sink

180˚

Logo

Stopper Removal Procedure:

Logotipo

Logo
Logotipo

Aro Hacia la 
Parte Frontal 
del Lavabo

Aro Hacia la 
Parte Trasera 
del Lavabo

Unlocked Mode
Modo desbloqueadoProcedimiento de Extracción del Tapón

Si el lavabo no retiene el agua aun cuando el tapón esté en la posición "inferior":

Drenaje Speed Connect® Guía de solución de problemas

Locked Mode (Vandal Proof) 
Modo bloqueado (Para seguridad)

Care and Cleaning:
Do: Simply rinse the product clean with clear water, dry with
a soft cotton flannel cloth. 

Do Not: Clean the product with soaps, acid, polish, abrasives,
harsh cleaners, or a cloth with a coarse surface. 

Recommended Tools

Note: Supplies and P-Trap
not included and must be
purchased separately.

À FAIRE: simplement rincer le robinet avec de l'eau propre. 
sécher avec un chiffon doux en coton. 

À NE PAS FAIRE: nettoyer avec des savons, de l'acide, des produits 
à polir, des détergents abrasifs ou un chiffon à gros grains. 

Instructions d'Entretien: 

Outils nécessaires

Remarque: des tuyaux, siphon en p ou des 
arrondies (non inclus) peuvent être achetés 
séparément. 


